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japx Beh GuO NpPHGABRO HA3UB- Ba-:
CEAEHCKOr NaTpHjapxa; a TiTo je
6GHO IpPH3HAO jOII paHHje H OXPHA-
cku apxuemnckon Ammurpuje Xo-
MatHjaH. 3Gor oBor XomaTHjaHO-
BOr NpH3Hala ono HEroBO IHCMO
cseroM CaBH HHje . uomo Ap. ce
3acCHHBa Ha KAHOHY.

AumnaTpuje XoMmarujan je y cBoM
mucumy . CaBu, nopea ocraaor, pexao
Aa je Casy- .,nopon\a »y6aB ng:
Ma oTayGunu”. OBO NpH3HaKE
BHHOI HempHjaTeda .Haj6ora je
oueHa CaBHHOT AeAa KaKQ ‘Ha IpK-
BEHOM IIOAY TaKO H Ha AP)KaBHOM,
Kao H Ha OMUTe KYATYPHOM IOAY.
Ocamoctanmeme OPIICKe IpKBe# YBO-
beme CpnCKOr. je3uKa VY . KibHKeB;
HOCTH H MIpaBHR) [IPaKCH  YIp@BO;
cy 06e3GEAMAR YCHOH ~CpICKe HA-
POAHOCHE CBecTH, a CaBH NpH3Hambe,
VMHTEAa CPICKOr HApoAR — CBE
AO AaHacC. CaBHHO AeAQ je.
THM Belie IITO ce y3AH3ame HapPOA-.
HE CPICKe NPKBE H CPOCKE HAPOA-
HOCHE KYATYPE Y- CBOj IIMPHHM
36HBaAO V BpeMe AOK je y EBpomn
BA3AaAa AYOOKa AATHHIUTHHA, -Ha-
POAHOCHO oOfe3abojena. g

Ilpoaop nap Aymanose DO]CKe
Y BaHCPICKe KpajeBe, Y BH3aHTHj-
CKe MpOBHHIje, HHje YBEK 3HaYH-
A0 H mnocpbaaBaie LPKBEHO!I Py-
KOBOACTBA Y ocnojemm npoc-ropu—

v

Topka

Fasikiil, No E1 — 12476, Hazu'h%anlar
Em. Kur. Alb Ibrahlm Ba;
Ulkii Altindag, T

Ma, Na HNaK TQ AEAO. Or TApa:
HHJe HaHIIAO Ha OAODpaBaIE OA
CTpaHe CBHMX Cprnckmx Kpyrosa. Ha
Cp6e je Temko mara aHavema Ila-
purpascke upkse.- To' B onpaBaaBa
mTo je Aecnor JoBaH Vraemia-.1368.-
m;ume OA2KO. TIPEAAOJKHO H3MHPC-
KaBa, a INTo je ' 06aBAGHO
':ex "1375. roamme. ILleo oBaj mocao’
OKO "H3MMpea LpKasa .Ap - Ilerpo-
BHh je IPONPATHO INMPOKHM pa-
CBETAaBalkheM : MOjEAHHOCTH, IOYEB
OA Tora 3amrro LlapurpaAcka HpKBa
HHje MOrAa: Aa'TpeAy3HMa: KAHOH-
CKe KOpaKe IpPOTHB n¥omamen>a
Cpncke ‘narpujapmmje_
He. Ma AO TOra K&Ko je TeKCT Yp-
AFIIHHE TOBEAE 33 H3MHDEHe VIk
PaBO HacTao y llapnrpmw a Ypom
ra je camo NOTmHCAs - H'.TO HR:
CPIICKOM. -
V- ADAATKY - OCHOBHOM »‘rexcry
nbpeA OCTaAOr, AOHETH TEKCTOBH
AomenTujaHoBor micMa CaBH-# 1be-,
TOB IIDEBOA, K30 H TERCT floBede
— 1mHcMa Aecnota JoBana Yraelne.
"Cryauja Ap Herposuha ‘cBakaxo.
He m3a3sBaTH MCTOpHuUape Aa mnpo-
Bepe CBOje CTaBOBe, A, CBaKaKo;
H3a3pahe u’ mmeue HEKHX AOCAAAII-
BHX 3aKAyyaka OKBHDY TeMe:
xo;y je AP He'rpoauh oﬁpamo o

Jepemqa A. Murpoeuh

Sarayz Miizesi Osmanlt Saray Arsivi- Katalogu, FERMANLAR I
Ord. Prof. Ismail Hakki Uzuncarsili,
Ulkii Altindag,
Atatiirk Kultur Dil 've Tarih

Yayina -hazirl
iksek" Kurumu Trk*

Tarih Kurumu, VII Dlzx — Sa. 81. Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara
1985, 105.

Die bedeutenden Dokumente ih-
rer Zeit bewahrten die osmani-
schen Herrscher in der kadserli-
chen . Schatzkammer (Hazinei
HiifiyGn). Die Anfinge der Schaf-

eines osmanischen kaiser-

fung

lichen Archivs (Hazinei Hiithayn
evraki) sind jedoch 'neuren Da-
tums. Aus .dem _alten Gebiude
der . Schatzkammer wurden - sie
wihrend der Zeit seiner Rekon-
struierung (1914) zuerst in die
kaiserliche . Bibliothek gebracht,

und besondere Raume erhalt das
Archiv erst im Jahre 1962.- In der
Zwischepzeit trug man- auch - die:
Dokumente - aus den -iibrigen Pa-
lastabteilungen zusammen. - 1933.
begann - man mit der Ordnung
dieser - Papiere. - Es wurde auch
Hilfe von aufen angefordert, so
daf - man: 1937 den & ungarischen
Experten L. Fekete ins Land rief.
Er: schlug -vor, die Dokumente in_

Hauptgn.lppen Zu unterteis
len.- (evrak). und  Verzei-



424 Balcanica XVIII—XIX

chnisse (defter), sowie, alle Do-
kumente zu sammeln, die sich
auf das gleiche Thema bezichen.
In der Periode von 1957 bis 1970
setzte eine Kommission die Titig-
keit an der Ordnung des Archives
fort, unter Leitung des sehr
fruchtb: den und verdienstvol-
len Historikers I. H. Uzuncarsilija
(1889—1977). Neben ihm bewiltigte
auch der an zweiter Stelle unter-
zeichnende Mitarbeiter dieser Kom-
mission 1. Baybura einen Grofiteil
der Arbeit. Das Resultat der ge-
samten bisherigen Tatigkeit 1st
ein Katalog von 153000 Dokumen-
ten. Dem ersten Band nach zu
urteilen, werden die Osmanisten
ein auferordentlich notwendiges
und wertvolles Handbuch erhalten.
Zu seiner Veroffentlichung hat
offensichtlich auch der jetzige
Direktor des Museums Topkapi
Saraja, Sabahattin Tiirkogly, viel
beigetragen, der dabei auch die
Verdienste seines Vorgingers U
Altindaga sowie des Geschichtspro-
fessors der Istanbuler (Instanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi)
und der Universitait in Ankara
(Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
: a 'Fakiiltesi) hervorhebt.
Es ist nimlich geplant, daf suk-
zessive, in Biinden von etwa hun-
dert Seiten, die Dokumente in
R ten herausgegeben werden,
und zwar zuerst auf Grun
der diplomatischen Klassifikation
(nach Fermanen folgen Hiikiime
— Hiikiimler, dann Berate — Be-
ratlar, insgesamt 35 Arten), danach
thematisch (Sozial; ichte, mili-
irische, wirt liche, wissen-
schaftliche usw. insgesamt neun
Binde) und einzeln nach der
bestehenden Reihenfolge.
Unterstiizung bei diesem Vor-
haben, nicht nur materielle, bie-
tet dse Tiirkische Gesellschaft
filr Geschichte (Tiirk Turih Kuru-
mu), deren Priisident Yagar Yiicel
die Bedeutunimd&s Osmanischen
kaiserlichen hives und der
bewahrten tiirkischen Dokumente
im _allgemeinen fiir cine zuver-
ldssigere Erforschung der fiinf,
sechs Jahrhunderte gen tiirki-
schen Vergangenheit unterstreicht.
Wir wiirden hinmfiisen und all
jener Linder, deren Vergangenheit

unlosbar mit diesem Weltreich
verflochten war.

Die Fermane (Erlasse des Sul-
tans an Bedienstete, beziechen sich
auf verschiedene F , die vor
uns liegen, entstan im Zeit-
raum von 1348 bis 1920, es sind
insgesamt 1021). Neben den Re:
gesten in tiirkischer Spragl_xe und

i

wird auch eine kurze pafeoﬁ

hische Beschreibung jedes
ents sowie das Jahr (aber
nur nach Hedschra) seiner He-
rausgabe anﬁeﬁnhrt' . Die Dol
mente beziehen sich auf ver-
schiedene Fragen im Kaiserreich:
Verkehrswesen, Armee und Kriegs-
fiilhrung, den Bawmneuer Objekte,
Christen, den Erhalt von Im-
{mobilien in Privatbesitz, Aus-
nahmefille ua. Zur dltesten Pe-
riode, zum XIV. Jahrhundert,
geh&ren nur zwei Fermane: von
ultan Murat I. (aus dem Jahre
1386) iiber die Vergabe eines
Sandschaks an Gaza Evrenos-Beg
D(e)okl:imz) undbeeindlMdlknam’ e (ein
ent iiber die Ubertrulftmg
staatlichen Bodens in vblliges
Privateigentum) von Emir Orhan
aus dem Jahre 1348 (Dok. 1).
Unter den bewahrten Fermanen
von Mechmed Fatih, aber auch
spiterer Sultane, gibt es eine
Reihe Miilkname bzw. Temlik-
name (darunter auch erneuerte),
die einzelnen Persoénlichkeiten ge-
Dervisch

géol‘alm wurden: dem

eich Hamid (Dok. 23) und dem
Geitlichen Andronik (Dok. 24)
im erst eroberten Istanbul; dem
bosnischen Sandschakbey Firuz-
Bey (1506) im Sandschak Izmid
(Dok. 57); der Sultanin Hurrem
(der Frau von Sulejman IL) in
den Richterimtern Ahyolu und
Aydos, ferner in den Sandschaks:

Ramla (Remle) und Syrien (Dok.
79, 80, 81, 102) sowie an den gerade
verstorbenen Hasan-Pascha Soko-
lovi¢, der sich damals auf dem
Posten des Bagdader Walis be-
fand (Dok. 197). Es muf hervor-
gehoben werden, daB die Miilk-
name-Dorfer von Steuern befreit
waren (Dok. 51).

Eine nicht geringe Zahl an
Fermanen bezieht sich auf das
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Verkehrwesen, und das versténd-
licherweise, auf dem gesamten
Gebiet des Reiches. Man bessert
Briicken im Kaza (Richteramt)
Ahvolu aus (Dok. 128); ordnet an,
daR Reisende nicht ldnger als
drei Tage in der Karawanserei
bleiben diirfen (Dok. 129, beide
tragen Tughra Selims IL.);
man baut einen Leuchtturm in
Kadikéy (Dok. 112), 1717 sdubert
und verbreitert man die StraRe
Sofia — Berkovica (Dok. 467);
eine Menge Befehle beziehen sich
auf die Sicherung der Postpferde
(menzil giri), fiir Geld oder
unentgeltlich, sowie auf Fiihrer
(kilavuz) an gefdhrlichen Orten
sowohl fiir Kuriere-Tataren als
auch fiir verschiedene hohe Per-
sonlichkeiten der Pforte (Dok.
33, 519, 645, 660, 752, 763, 927),
was von einer bestimmten Kon-
tinuitit bei der Organisation des
Postdienstes im Staat der Osma-
nen zeugt.

Viele Fermane betreffen den
Krieg, seine Vorbereitung, Festun-
gen, Besatzungen, das Banditen-
wesen und SchlieRen von
Friedensvertrigen. So ordnete Mu-
rat III. den Bau von Siedlungen
bei der Stadt Ismail an der
Donau an (Dok. 172); Wegen des
bevorstehenden Krieges mit Persien
befiehit Murat IV. daR Nahrungs-
mittel vorbereitet werden: von
jedem Haus ein Kilogramm (kile)
Mehl und vier Kilo Gerste (Dok.
272); 1662 muften fiir die Ulcinjer
Festung (Ulgiin) Schwarzpulver,
Gewehrkugeln und -ziinder ge-
sichert werden (Dok. 379); auf
Ulcinj bzw. auf die Ulcinjer Pira-
ten, die wegen der Friedensver-
letzung bestraft werden sollten,
bezieht sich auch ein Ferman aus
dem Jahre 1769 (Dok. 669); der
Gegenstand eines Fermans von
1761 sind Haiduken auf dem
Stari Vlah (dok. 615); ein Ferman
an den bosnischen Wali aus dem
Jahre 1768 betrifft den Marsch
nach Montenegro (Dok. 664); jener
ErlaB aus dem Jahre 1783 au’
die Lohne der Adakaleas (Dok.
789); die Lohne der Belgrader
Besatzunﬁo (aus dem gleichen
Jahr, Dok. 807 wund 808);
auf die Reparatur der NiSer

Festung, ein Jahr spiter (Dok.
795); die Aufhebung der Jani-
tscharen (Dok. 999) sowie den
‘l:(,rgc)adensvertrag mit Venedig (Dok.

Es sind auch Zeugnisse iiber
christliche Gottesdienste vorhan-
den, iiber das Verhiltnis gegen-
iilber den Christen und die Be-
ziechung zwischen Moslems und
Christen. 1517 bestédtigt Selim 1.
das frithere griechische Besitztum
(Kirchen, Kultplitze, Olivenhaine
u.a.) in Jerusalem, wobei ihn die
Patriarchen weiter geniefen, unter
Befreiung von allen Abgaben, die
unter dem Namen Tekalif bekannt
waren (Dok. 66). Das gleiche
Recht wurde auch den Armeniern
in Jerusalem eingeriumt (Dok.
67). Durch zwei Fermane am Ende
des XVI. Jahrhunderts wird die
Umwandlung von zwei Kirchen
in Instanbul in einen Mesdschit
(Dok. 146) bzw. eine Medrese und
Tiirbe (Dok. 181) gestattet, und
mit dem Ferman Murats IV.
erlaubte man die Ausbesserung
der Kirche auf dem Gebiet des
Kadi-Amtes Ziilkadriye (Dok. 269).
Der Konflikt zwischen Griechen
und Armeniern in Jerusalem ist
{Gegenstand des Fermans von
Magnmud II. aus dem Jahre 1809
(Dok. 963), ein Ferman (genauer
gesagt, die Kopie) aus der
zZweiten Halfte des XVIII.
Jahrhunderts behandelt das Ver-
héltnis der franzosischen Geist-
lichkeit und des iechischen
Volkes (Dok. 655). Ein anderer
ErlaR wiederum von Osman II.
(1621) verbietet dem Verwalter des
moslemischen Kirchenguts Kas-
sandra, das Getreide des Gutes
an die feindlichen Christen und
andere zu verkaufen, sondern es
solltc nach Instanbul geschickt
werden (Dok. 223).

Erwdhnen wir noch einige
Fermane mit intressantem I t.
1544 ordnet man den Bau einer
Farberei (boyahane) im Kadi-Amt
Larende in Karaman an (Dok.
104), und 1636 wird die Errich-
tung von Gebiuden mit mehr als
zwei Stockwerken in Istanbul,
Galata, Ejub in den Strafen ver-
boten, die sich innerhalb der
Festungen befinden (Dok. 262).
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Fiir den Bedarf der kaiserlichen
Kiiche muBte 1661 Butter (gegen
Geld) vom Gebiet Solunikis ge-
sichert werden (Dok. 376), und
fiir den Sultan selbst im Jahre
1775 120 Okka mardinische Pflau-
men (Dok. 730). Im Jahre 1782
legt man die Hohe der Zinsen
auf maximal 10% fest (Dok. 766).

Gehen wir zur Schluffolgerung
iiber.. Es handelt sich um authen-
tisches, auferordentlich vielfalti-
es und wertvolles historisches
aterial, das in vieler Hinsicht
die Anstrengungen der Forscher
unterschiedlicher Gebiete bei der
Aufhellung des Phinomens des
Osmanischen Imperiums erleichtert.
Deshalb ist seine Publizierung in
dieser Form  (wegen  seines
Umfangs lieRe es sich anders
auch . nicht bewaltxgen) von Her-
zen zu be,

- Inbezug auf die -Dokumente,
die sich auf das heutige jugosla-
wische Gebiet beziehen, m die
Lesweise folgender geographischer
Namen verbessert werden: Das
Stiadtchen Prud ist Brod, und
der Turm Ravta ist Ravna, beide
befinden sich an der bosnischen
Grenze (Dok. 607); die Festung

Kozarce in Bosnien ist Kozarac
(Dok. 610), die Nahije Pisoce in
Montenegro ist Pjedivei (Dok.
613); die Festung Cinin (unter
den bosnischen Festungen) ist Ce-
tin (Dok. 614); die Festung Isbuz
(Montenegro) ist SpuZ (Dok. 619),
die Festung Usturumca (Bosnien)
ist Strmica (Dok. 631); das Neve-
sinjer Dorf Zalum entspricht Za-
lom, und Troste — Trusina, beide
sind Derbente (Dok. 632); die
Festung Goste im Skadarer Sand-
schak ist Gusinje (Dok. 634), Ko-
stanice in Bosnien — Kostajnica
(Dok. 639); der Sultanin Saliha,
Abdulmedschids _Schwester, _Tir-
nak¢i, in der Ndhe von Kuru
Ceéma (bei Bela Palanka) konnte
das heuti e Dorf Trednjanci sein
(Dok. 741); die Nabhije Btyam;:e
(im Custendiler Sandschak) wi
Pijanec (Dok. 765); Strovt;:e 1st
(Stara) Ostrovtca, ‘Cavala ist Ha-
vala, Orasca ist OraSac und Cisr-
i kebir (alle vier sind Festungen
im Kliser Sandschak) ist das
heutige Kulen Vakuf (Dok. 788)
und schlieflich Kurayna (Vidiner
Sandschak) entspricht Krivina
(Dok. 863).
Olga Zirojevi¢

TWO EARLIEST LAND REGISTERS OF THE SANJAK OF  ZVORNIK
(FROM 1519 AND 1533)

DVA PRVA POPISA ZVORNICKOG SANDZAKA (iz 1519. i 1533. godme),

desifrovao, preveo i obradio Adem Handbé ANUBIH — SANU, Grada,

knj. XXVI Odeljenje drustvenih nauka, 98 Sam1evo 1086, 235 +
+ faksimili (I45; I1-90), 8°.

Two summary registers of Sa-
njak of Zvornik were elaborated
as a part of continual work on
publishing the earliest Ottoman
land_registers concerning regions
in Yugoslavia. The reason for
their publishing in the same vol-
ume was lying in the fact that
they were closely connected be-
tween themselves. As a matter
of fact, the first defter partially
represented the concept of the
second one, which gave the op-
portunity for continual historical

observation of this parm:ula.r Sa-
njak. In the Introduction, on Ser-
bo-Croatian and English (p. 5—13;
13—21), the elaborator Adem Han-
d#i¢, orientalist with great ex-
perience and reputation, gave all
elementary informations of- the
presented defters, pointed to their
importance as historical sources,
and to all difficulties which accom-
panied their decoding and elabo-
ration.

1. The earliest’ known defter of
this region, Defteri miicmel-i
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